
1. Contenido del paquete:
•	 Ratón inalámbrico MB-03 
•	 Receptor USB 
•	 Manual de usuario 

2. Especificación técnica:
•	 Interfaz: Receptor USB 
•	 Bandas de frecuencia en las que opera el equipo de radio: 

Bluetooth 2400 – 2483.5 MHz  
•	 Potencia máxima de radiofrecuencia transmitida en la banda 

de frecuencias en la que funciona el equipo de radio: Blue-
tooth: 4 dBm  

•	 Resolución óptica: 1000 DPI 
•	 Alimentación: 1 x pila AA (no incluida) 
•	 Dimensiones: 99 x 60 x 39 mm 
•	 Peso: 51 g 
•	 Color: Negro 
•	 Compatibilidad: Windows XP, Vista, Win 7 / 8 / 10 / 11, Linux, ma-

cOS, Android 
3. Instalación del dispositivo:

3.1	 Antes de usar por primera vez, inserte 1 pila AA (no incluida) 
dentro del compartimento de la base del ratón. 

3.2	 Luego, encienda el botón de encendido ON. 
3.3	 Retire el receptor USB, y conéctelo al puerto USB de su orde-

nador. 
3.4	 El ordenador detectará el dispositivo, e instalará los drivers 

de forma automática. 
3.5	 El dispositivo estará listo para su uso.

1. Conteúdo da embalagem:
•	 Mouse sem fio MB-03 
•	 Receptor USB 
•	 Manual do usuario 

2. Especificação técnica:
•	 Interface: Receptor USB 
•	 Faixas de frequência nas quais o equipamento de rádio ope-

ra: Bluetooth 2400 – 2483,5 MHz 
•	 Potência máxima de radiofrequência transmitida na faixa de 

frequências em que funciona o equipamento de rádio: Blu-
etooth: 4 dBm 

•	 Resolução óptica: 1000 DPI 
•	 Alimentação: 1 x pilha AA (não incluída) 
•	 Dimensões: 99 x 60 x 39 mm 
•	 Peso: 51 g1

4. Condiciones de seguridad:
•	 Utilice el producto de acuerdo con su uso previsto, ya que un 

uso inadecuado puede  dañar el producto. 
•	 No exponga el dispositivo a la humedad, el calor o la luz solar, 

no utilice el producto en un ambiente polvoriento. 
•	 El dispositivo debe limpiarse solo con un paño seco. 
•	 Las reparaciones y modificaciones independientes conllevan 

a la pérdida automática de la garantía. 
•	 Los golpes o caídas pueden dañar el producto.

Ratón inalámbrico  
modelo: MB-03

Manual de usuario 

¡Gracias por elegir un producto de Savio

Si nuestro producto cumple sus expectativas, comparta su 
opinión con otras personas en el portal ceneo.pl, en las re-
des sociales o en la página web donde realizó la compra. 
Si desea mostrar su dispositivo en nuestra página de Face-
book de SAVIO estaremos encantados.
 
Si hay algo que podamos mejorar en nuestros productos, 
escríbanos a: support@savio.pl

Gracias a sus comentarios, podremos adaptar mejor el pro-
ducto a sus expectativas.

Antes de empezar a utilizar el aparato adquirido se recomien-
da leer todo el manual.

ESPAÑOL 

Mouse sem fio
modelo: MB-03

Manual do usuário 

Antes de começar a usar o aparelho adquirido, recomenda-
-se ler todo o manual.

Obrigado por escolher um produto da Savio! 
 
Se o nosso produto atender às suas expectativas, compar-
tilhe sua opinião com outras pessoas no portal ceneo.pl, 
nas redes sociais ou no site onde você fez a compra. Se de-
sejar mostrar seu dispositivo na nossa página do Facebook 
da SAVIO, ficaremos felizes.
 
Se houver algo que possamos melhorar em nossos pro-
dutos, escreva para: support@savio.pl

Graças aos seus comentários, poderemos adaptar melhor o 
produto às suas expectativas.

PORTUGUÊS 
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	 www.savio.pl/en/download
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	 www.savio.pl/en/download
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	 www.savio.pl/en/download
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•	 Cor: Preto 
•	 Compatibilidade: Windows XP, Vista, Win 7 / 8 / 10 / 11, Linux, 

macOS, Android
3. Instalação do dispositivo:

3.1	 Antes de usar pela primeira vez, insira 1 pilha AA (não incluí-
da) no compartimento da base do mouse. 

3.2	 Em seguida, ligue o botão de energia ON. 
3.3	 Retire o receptor USB e conecte-o à porta USB do seu com-

putador. 
3.4	 O computador detectará o dispositivo e instalará os drivers 

automaticamente. 
3.5	 O dispositivo estará pronto para uso.

4. Condições de segurança:
•	 Utilize o produto de acordo com seu uso previsto, pois um uso 

inadequado pode danificar o produto. 
•	 Não exponha o dispositivo à umidade, calor ou luz solar; não 

utilize o produto em um ambiente empoeirado. 
•	 O dispositivo deve ser limpo apenas com um pano seco. 
•	 Reparos e modificações independentes acarretam a perda 

automática da garantia. 
•	 Impactos ou quedas podem danificar o produto.

El texto completo de la declaración de conformidad de la UE está disponible en el 
siguiente enlace: www.savio.pl/en/download

A declaração completa de conformidade da UE pode ser descarregada através do 
seguinte link: www.savio.pl/en/download

Informação sobre a utilização de aparelhos elétricos e eletrônicos
Este símbolo indica que os aparelhos elétricos não devem ser descartados 
com o restante dos resíduos domésticos. Os aparelhos usados devem ser 
entregues em um ponto local de coleta desse tipo de resíduos ou em um 

centro de reciclagem. Entre em contato com as autoridades locais para obter in-
formações sobre os métodos de descarte disponíveis na sua área. Os resíduos de 
aparelhos elétricos podem conter substâncias perigosas (por exemplo, mercúrio, 
chumbo, cádmio, cromo, ftalatos) que podem chegar ao ar, ao solo e às águas 
subterrâneas quando se filtram a partir dos aparelhos usados. A contaminação 
ambiental por essas substâncias provoca sua bioacumulação, causando lesões 
ou doenças em organismos vivos, o que representa um risco para a saúde ou 
vida de pessoas e animais. Os lares podem contribuir para a proteção do meio 
ambiente coletando adequadamente os resíduos. Assim, as substâncias perigo-
sas dos equipamentos são neutralizadas e as valiosas matérias-primas secun-
dárias são reutilizadas para a produção de novos equipamentos. 

Información sobre la utilización de aparatos eléctricos y electrónicos
Este símbolo indica que los aparatos eléctricos no deben desecharse con el resto 
de residuos domésticos. Los aparatos usados deben entregarse en un punto lo-
cal de recogida de este tipo de residuos o en un centro de reciclaje. Póngase en 
contacto con las autoridades locales para obtener información sobre los méto-
dos de eliminación disponibles en su zona. Los residuos de aparatos eléctricos 
pueden contener sustancias peligrosas (por ejemplo, mercurio, plomo, cadmio, 
cromo, ftalatos) que pueden llegar al aire, al suelo y a las aguas subterráneas 
cuando se filtran desde los aparatos usados. La contaminación ambiental con 
estas sustancias provoca su bioacumulación, causando lesiones o enfermeda-
des en los organismos vivos, lo que supondría un riesgo para la salud o la vida 
de las personas y los animales. Los hogares pueden contribuir a la protección 
del medio ambiente recogiendo adecuadamente los residuos. De este modo, se 
neutralizan las sustancias peligrosas de los equipos y se reutilizan las valiosas 
materias primas secundarias para la producción de nuevos equipos. 

Garantía:
El fabricante ofrece una garantía, por un período no inferior al mínimo requ-
erido por la legislación vigente, en el país donde se adquirió el producto. La 
información detallada sobre la garantía está disponible para su descarga en:
www.savio.pl/en/service-and-support

Garantia:
O fabricante oferece uma garantia, por um período não inferior ao mínimo 
exigido pela legislação aplicável, no país onde o produto foi adquirido. As in-
formações detalhadas sobre a garantia estão disponíveis para download em:
www.savio.pl/en/service-and-support


